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COMMUNE DE FONTPEDROUSE : LISTE DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

NOM OFFICIEL DE LA REFERENCE DU TEXTE QUI DETAIL DE LA SERVITUDE ACTE INSTITUANT LA SERVICE RESPONSABLE DE LA

SERVITUDE PERMET D'INSTITUER LA SERVITUDE SUR LE SERVITUDE
SERVITUDE TERRITOIRE COMMUNAL
AC1 Loidu 31/12/1913 Monument historiqgue Arrété ministériel du Unité Départementale de
Servitude relative 3 inscrit : viaduc Séjourné a 30/12/1994 [Architecture et du
la protection des Fontpédrouse Patrimoine
monuments Monument historiqgue Arrété ministériel du 7 rue Georges Bizet
historiques classés classé : Pont Gisclard 29/04/1997 BP 20048 6
ou inscrits Monument historique Arrété ministériel du 66050 PERPIGNAN
inscrit : stéle 11/04/1995
commémorative du
Commandant Gisclard
AS1 Sources la Plane DUP du 29/08/1953 Délégation Territoriale de

Servitude résultant
de l'instauration de
périmetre de
protection des eaux
potables et
minérales

Conflent Canigo

Cammunauté de communés

Article L1327-2 du Code de Ia
Santé Publique (modifié par la

loin°2010-788 du 12 juillet
2010 -art. 164)

Source S2 « du tunnel »
Source « de la Bourdou »

Source S71 La Guille

Liste des servitudes d'utilité publique - FONTPEDROUSE - Dossier approuvé // 1

DUP du 11/08/2005
DUP du 18/08/2005
DUP du 29/08/1953

IAgence Régionale de /a
santé

Direction, pdle offre de
soins et autonomie et
service santé publique

53 avenue Jean Giraudoux
66700 Perpignan


http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexteArticle.do;jsessionid=BF1B4B16DD38F341A0FCF61DEDD5D80F.tpdjo11v_3?cidTexte=JORFTEXT000022470434&idArticle=LEGIARTI000022473118&dateTexte=20110905&categorieLien=id#LEGIARTI000022473118
http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexteArticle.do;jsessionid=BF1B4B16DD38F341A0FCF61DEDD5D80F.tpdjo11v_3?cidTexte=JORFTEXT000022470434&idArticle=LEGIARTI000022473118&dateTexte=20110905&categorieLien=id#LEGIARTI000022473118
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Servitudes relatives
a l'établissement des
canalisations
électriques

PM1
Plans de prévention
des risques naturels
prévisibles et plans
de prévention de
risques miniers

PT1
Protection des
centres de réception
radioélectriques
contre les
perturbations
électro-magnétiques

RN
Conflent Canigo

Cammunauté de cammunes

Loi du 15 juin 1906 modifiée
par les lois du 13 juillet 1925
et la loi du 4 juillet 1935
Décrets des 27/12/25,
17/06/38 et 12/11/38

Articles L562-7 a L562-9 du
Code de l'environnement

Décret n°2017-765 du 28 juin
201171

Articles R562-7 a R562-10 du
Code de l'environnement
Code des Postes et
Télécommunications ; décrets
ne62273 et 62274 du 12/03/62

Ligne 63 KV n°1 liaison
Thués-piquage Cassagne
(liaison PERCHZ31THUES)

Zonage des risques naturels

Servitude n°9505 : station de
Saint Pierre dels Forcats /
Lans

AP n°95-883 du
06/04/1995

Décret du 10/06/1969

RTE - Groupe Maintenance
Réseau Languedoc-
Roussiflon

20 bis, Avenue de Badones
Prolongée

34500 BEZIERS

DDTM 66 - Service Eau et
Risques / Unité Prévention
des Risques

2, Rue Jean Richepin

B.P. 909

66020 PERPIGNAN Cédex

FRANCE TELECOM

SDR/GA RS

30, avenue Pompidor BP828
7171108 Narbonne Cedex

Liste des servitudes d'utilité publique - FONTPEDROUSE - Dossier approuvé // 2



T1
Servitudes relatives
aux chemins de fer

T7
Servitude de
circulation aérienne

RN
Conflent Canigo

Cammunauté de cammunes

Loidu 15 juillet 1845 sur la
police des chemins de fer -
Titre ler : mesures relatives a
/a conservation des chemins
de fer (articles 1a 11),
Code de /a voirie routiére
(créé parlaloi n°89-413 et le
décret n° 89-631) et
notamment les articles :
-L. 123-6 et R.123-3 relatifs
a l'alignement sur les
routes nationales,
-L.774-1a L. 114-6 relatifs
aux servitudes de visibilité
aux passages a niveau,
-R 131-1 ets. ainsi que R.
141-1 et suivants pour la
mise en ceuvre des plans
de dégagement sur les
routes départementales ou
communales.
Articles R.244-1 et D.244-1 a
D.244-4 du code de laviation
civile
Arrété ministériel et circulaire
du 25 juillet 1990

Ligne SNCF Train Jaune

Servitude établie a
l'extérieur des zones grevées
par la servitude

aéronautique de
dégagement T5

Décret du 11/09/1939

Arrété et circulaire du 25
Juillet 7990

SNCF DIRECTION DF
L'IMMOBILIER - Délégation
territoriale de limmobilier
Méditerranée

Péle Valorisation et
Transactions Immobiliére

4, Rue Léon Gozlan - CS
70014

133771 MARSEILLF Cédex 03

DGAC / Service National
d'Ingénierie Aéroportuaire
(SNIA)-SO

Aéroport Bloc technique
TSA 85002

33688 Mérignac cedex
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Conflent Canigo

Cammunauté de communés
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PREFECTURE DE REGION

LU{ [ A m R E T E |

portant inscription du viaduc Séjourné 3
FONTPEDROUSE (Pyrénées—Orientales) sur
ltinventaire supplémentaire des Monuments Historigues

LE PREFET DE LA REGION DU LANGUEDOC-ROUSSILLON
PREFET DU DEPARTEMENT DE L'HERAULT

Chevalier de la Légion d'Honneur
¢ Cominandeur de 1'0Ordre du Mérite

VU la loi du 31 cdécembre 1913 modifiée sur les HMonuments
Hislorigues ;

VU le décret n® 82.390 du 10 mai 1982 modifié relatif aux pouvoirs
des Commissaires de la Républigue de Région ;

VU le décret n® B4.1006 du LS novembre 1984 relatif au classement
parmi les Monuments Historiques et a 1'inscription sur
1'inventalre supplémentaire des Monuments Historigues ;

VU le décret n® 84,1007 du 15 novembre 1984 instituant auprés des
Commissaires de la République de Région une Commission
Régionale du Patrimoine Historique, Archéolegique et
ELhnologique ;

LA Commission Regionale du Patrimoine Historique, Archéologique et
Ethnelogique de la Région Languedoc-Roussillon entendue en sa
séance du 9 Hovembre 1964

VU les autres pieéces produites et jointes au dossier ;

CONSIDERANT que le viaduc Séjourné & FONTPEDROUSE (Pyrénées-
Orientales) présente au ppint de wvue de l'art des sciences et
technigques du Génie Civil du début du %%° siécle un inlLéerét
suffisant pour en rendre désirable la préservation en raison de
ses qualités architecturales

Y



ARTLCLE 1P o pat inserit s [finvenlaire  suppldmenlaire dog
HMonuwents  listoviques  le  viadne Séjourné &  FONTPEDIRGUSE
(Pyréndes-Orientales) situé av point kFilométrigue 7,928 sur la
Ligne de  chemin  de  fer VILLEFRANCHE/LA TOUR  DFE CAROL
appartenant 4 J'ERtalt et affectée au Hinistére de | "Equipement,
cles Transports eb du Tourisme {3ccidtd Hationale ¢es Chemin de
Fer).

ARTICLE 2 : Le préseut arrété cdont une ampliation certifiée
conforme sera adressée sans délal au Miniskre chargée de 1la
Culture, sera publié au Bureau des JHypothéques de la situation
de 1'ilmmewble Inscril, el au recueil des acles adminisbratbirls
de la Préfecture de région.

ARTICLE 3 : 16 sera notifié aun Ministre de 'Rguipement., des
Transports et du "Tourisme affectataire, au  Préfet du
département =t au Maire de la commune, intéressés qui seront
tesponsables, chactin en oo qui 1o concerne de son exécution.

Montpellier, le 3[} UEC. 199‘1

Poreret Foen Bpm T

Lo horedeairs fRidndral ,
puanr lag Affairos Muiunalﬁ!”fj. Lo,

Alsin JOGFrRAY

HONTPELLIER le 23 janvier 1995
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© . MINISTERE DE LA CULTURE REPUBLIQUE FRANCAISE

ARBETE n® M55.97- MM,
s SIIGNAN &% Dupas L 032
Dossier N (‘"58 / & 1R portant classement parmi les monumenis historiques

du pont suspendu de La Cassagne, dit pont Gisclard
a SAUTO e PLANES {Pyrénées-Orientales)

Le Ministre de ia Culture,

VU la loi du 31 décembre 1913 modifiée sur les Monuments Historiques |
VU le décret du 18 mars 1924 modifié pris pour I'application de Ia loi du 31 décembre 1913;

VU le décret n° 84,1007 du 15 novembre 1984 instituant auprés des Commissaires de fa
République de Région une Commission Régionale du Patrimoine Historique,
Archéologique et Ethnologique ;

VU le décret n® 95.770 du 8 juin 1995 modifis, relatif aux attributions du Ministre de fa
Culture ;

VU l'arrété en date du 30 décembre 1994 portant inscription sur Pinventaire supplémentaire
des monuments historiques du pont suspendu de La Cassagne dit pont Gisclard a SAUTO
(Pyrénées-Crientales);

VU TPavis de la Commission Régionale du Patrimoine Historique, Archéologique et
Ethnologique de Ja Région du Languedoc-Roussilion en date du Y novembre 1994 ;

LA Commission Supérieure des Monuments Historiques entendue en 5a séance du 8 Juin 1995,

VU I"adhésion au classement donnée le 6 novembre 1996 par le Ministre de 1'Equipement, du
Logement, des Transports et du Tourisme, affectataire

YU les autres pidces produites et jointes au dossier ;

CONSIDERANT que la conservation du pont suspendu de La Cassagne, dit pont Gisclard &
SAUTO (Pyrénées-Orientales)présente au point de vue de Yart, des sciences et technigues
du Geénie Civil du début du XX°siecle un intérat public en rtaison de ses qualités
architecturales et du caractére novateur du systéme de suspension adopté ;

ARRETE

ARTICLE 1° : Est classé parmi les Monuments Historiques, en totalité, le pont suspendu de
La Cassagne, dit Pont Gisclard, sur les communes de SAUTO et PLANES (Pyrénées-
Orientales) situé sur fa parcelle 602, au lieudit ORATORY, d’une contenance de 43 ares 85
ca figurant sur la section B du cadastre de SAUTO et sur [a parcelle 188 au lieu dit LAS
TIRES d’une contenance de 1 ha 19 ares 87 ca figurant sur la section A du cadastre de
PLANES, appartenant a la société Nationale des Chemins de Fer, placée sour I'autorité du

Ministere de ’Equipement, du Logement, des Transports et du Tourisme,




ABTICLE 2.- Le présent amété se substitue 3 Parrété d'inscription sur Pinventaige
supplémentaire des momumenis historiques susvisé du 30 décembre 1994

ARTICLE, 3.- It sera publié an bureau des hypothéques de Ia situation de I'immeuble
classs. '

ARTICIE 4.- 1l sera notifié an Ministre de I’Equipement, du Logement, deg Traasporis

¢t du Tourisme affectataire, au Préfet dy département et au Maire de Ia commune,
intéressés, qui seront responsables, chacun en Ce qui ie conceme, di: son exécution.

Fait A PARIS, le 29 av 1507

Pour le Ministre et par délégation
Pour le Directeur du Patrimoine empéché
Le Directeur-Aldioint du Patrimoine
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. portant iascription de la stéle deeliée au Commandant Gi<clard
"d SAUTO (Pyreénfes-OUclentales) sur 1'Inventaire Supplémentaire
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£
VU l'arrété en date du 30 décembre 1994 portant
inseription sur 1'ifVentalce supplémentaire des
Monuments Historiques du pont  suspendu de La
Cassagne dit Pont Gisclard ;

LA Commission Régionale du Patrimoine Historique,
Archéologique et Ethnologique de Ja Régien
Languedoc~Roussillon entendue en sa séance du g9

novembre 1994

VO les  autres pidces produites et  jointes au
dussie;;

CONSIDERANT que la stale dédiée sy Commandant du
genle  Albert GISCLARD et 4 son  équipe,
commémorant 1'aceident de chemin de fer du 31
octobre 1909 présente au plan de la mémoire un
intérét suffisant Pour en rendre désirable 1la
pPréservation en raison de l'indissociabl relation
qui la lie a 1'histoire de la constructicn
du pont Suspendu de La Cassagne, oeuvre de
Gisclacd ;

CORSIDERANT 4 N2CeIsité e donner g calbre stele

la  procédure de classement initiée sur la
pProposition de la COREPHAE du Lanquedoc-

Roussillon ;

rqnnérnj

ARTICLE 1° : Egst lnscrite sur l'inventaire
Aupplémentaire des Monuments Alstoriques, en
totalité, la stéle commémorative du Commandant
Gisclard a a@uTO_(Pyrénées-O;ientalesj Sltuée en
bordure de la R.N. 116 sur 1a parcelle nl 283
d'une contenance de 3 ha 75 a et %3 ca, {igurant
au cadastre section B et appartenant & 1'Etat
(Ministére de l'Agriculture) er affectée 3}
1'Office National des Foréts du Languedoc-
Roussillon.

ARTICLE 2 : Le¢ pré=ent arrdle dont wne amplistion
Certitiée conforme sera adressée sans délaj au
Ministre chargé de la Culture, sera publié au
Bureau des Hypothéques de Ja situation de
1" immeubl e inscrit, et au  recueil des actes
administratifs de la Préfecture de région,

ARTICIE 3 . 1] $61a noTifié au Ministre de
l1'Agriculture, au Préfet du deépartement, au Maire
de la commune intéressés qui seront responsables,
Chacun en ce qui le concerne de son exécution.

Montpellicr, le 11 Avril 1995

LE vMEFET
Yigud . Charled=iuel Azt
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jt/céwe TRAVAUX COIUFAUR DYALINERTATION EX RAU POTABLE

B D Tt B D Lt 8 O TP P

IECTARATICON D'UTILITE PUBLIQUE IE TRAVAUX COMNIU-
RAUX DVALTWENTATION EX EAU POTABLE

mwlamlonlmiond = i
g%;;wuwa (fz;mm&ué; §mimimlwl—f~t

COMUNE IE FPORTPEIROUSE

LB PEEFET IES PYRENEES-DRITENTALES,
Chevalier de la Iégion d'nonneur,

T ltavant-projet d'alimentation en eun potable de la commune de
FORTPEIROUSE, et notaomzent le plan des lizuxg

Tu les G&libérations du Conselil Mundcelipel en date des 15 Juillet

1938 et 16 Juillet 1950 adepiant le projet exréant les ressources néces

sgires & l'exécution des itravauz ef ant engsgenent d'indemniser le
us""ers des emux leaes per la dérivations

Vu les evis de 1o Comminsion Sanitaire et du Consell département
d*Eygiéne en dote des 4 Janvier of 27 Mars 19363

Yu le doscier de ltenquéfite 4 laguelle il a &té procédé conformé=
ment & Lter»8té préfecioral en date du 30 Juin 1939 dmns la eommune de
PORTFEIROUSE, en vue ds la déclaration d'utilitéd pubiigue des {raveuxs

Yu ltavis du Commissaire-engudtewr, en date da 19 Juillet 19393

Vit le rapport des Ingdnieurs du Service du Génie Rural en date &
25 Apft 1953 sur les résmultats de 1l'enquéis}

Vu la lei dw 8 Avril 18580 et le déeret-lol du 24 ¥ai 1938 sur la
dérivation des eaux non dommnialgss

Y les déorets-lois des 5 Aot el 30 Octobre 1235 sur l'expropri
tlon pour esume dtutilité publiques

Yu la 183 dun 15 Pévrier 1902 et le décret-lol du 30 Ootobre 1935
sur la Santé Publiigues

Tu le décret-loi du 5 Novenbre 1926 {articls 58)s
Ta ls décrei-loi du 4 Ooctobre 1950 {article ter)g
Tu les décrets dn 2 Mal 1936 ot 20 Aot 1938;

Considérant que l'avis & Commissaire enq:&bteur est favorable 3
¢e projetl;

Sur le proposition de ¥, l'Ingénieur en Chef du Génie Ruralg
ARRETE g




Article ler.— Sont déclarés dlutilité publique leg Lrovaul a
gnirenTenire DOr LA commine de TOITPSIROUSHE en vue d¢ 80T alimento~
tion en esxa pobables

Article 2.~ la cosmune de ?OHT?EZEOUSE'BB?'aﬁtcrisée 5 dériver
les eaux des sourceps de Fipuema et de la Flana, situées sur SOL t e
ritoire. :

Ta commune de FONTPEIROUSE devra laisser toute suire collectli~-
vité dftment sutorisée par arrité wvréfectoral, wkiliser lss ouvrages
visés par le présent arrttd en due de la dérivation & son proiit de |
tout ou parsie des esux gurabondantes. Cetie Jernitre collectivité =
prendra &, sa charge tous les frais 4'installation de ses propres oud
vreges sans préjudice de sz participation % 1'amortiesenent des ouvVIG~
ges expruntés ou aux dépenmes de premitre installation. .

, :
Ltanortissenent courrs a2 compter de la date atutilisation de .
1touvrage. o E

Article 3.= Ie volume 3 prélever par grﬁvité par la commune de
TONTPE SUGSL ne pourra exckder 1,05 litre par secondee .

Article 4.= Les dispositions prévues pour que les prescriptions .
de lipriicie 5 soient régalidrement cbaervées, ainsi gue les gppareils
de conirfle nécessaires Sevront 8tre soumis per la comming® de FOHT=
DETROUSE & l'asrément des Ingénieurs & Service du §énie Rural.

Article S.- Conforménent % 1'erngagewent pris par 1o Consell Mu-—
nicipal dens sa séance du 15 Juillet 1938, la comcune de TOUTPRIROUSE
devra indemnisecr les neinters, irrigants el atres psagers des saux de
+oug les dommages qu'ils pourreont prouver 1enr aveir $té causés par

1a dérivation deg& S8liX.

Article H.= Le Maire de FONTPEIRCUSE agissant au non de la con-
mune 655 BULoTisé & acquérir, scil 3 l'arhble, soit par vois 4 expro-
prietion, en vertu des décrets-lcis des B AoUt et 30 Octobre 1935, les
tarrpine nécessaires pour 1a réalisation du projet.

Article T.= 14 présente déclaration atilité publique sera con=
sidérde comme nille et nom g&Venue, ai leos =xpropriations a effectuer
pour 1l'exécution des travaux ne sont pas accomplies dans le délai de
5 ans, & compler ds ce Jour.

Article Be~ I1 sera pourva & la dépense évalunde 2 15 nillions
de frencs au moyen d'un emprunt aupres dtune Caisee de Crédit.

F]
4

Article %.—'ﬁa le Sous--Préfet de PRAIBS M. le Haire de la con-~
mpane de FONZLLROUSE et Me 1tIngénieur en Chef du Génie Rural, sonb
chargés, chacun en ce qui le concerne, &a ltexdcution du présent ar-

rété. .
-._ s Perpignan, le 29 Aot 1953.
Lol S out i af R TR ) m '-

=i .8ignés Haurice JUSTIN.
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Liberté + Egnfire' + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

MISSION INTERSERVICE DE L'EAU
P.D.AS8.8. - SERVICE SANTE ENVIRONNEMENT

COPIE
PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES '
DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES
C Lo
BUREAU DE LENVIRONNEMENT ARRETE PREFECTORAL N° 2842 /2005

portant

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE
des travaux effectués en vue de Palimentation en eau
de la commune de FONTPEDROUSE
valant déclaration au titre du Code de I’Environnement
et autorisation de distribution

Source « du TUNNEL»
COMMUNE DE FONTPEDROUSE

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles 1..1321-1 & L.1321-10, 1..1324-1 &
L.1324-4,R.1321-1 4 R.1321-68 et annexes 13-1 2 13-3, D.1321-103 4 D.1321-105,

VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique modifié,

VU le Code de I’Urbanisme et notamment, les articles L.126-1, R.126-1 et R.126-2,
VU le Code Général des Collectivités Territortales,

VU le Code de I’Environnement, notamment les articles 1.210-1 4 L.215-24,

VU le décret modifié n°55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére (article 36-
2% et le décret d’application n°55-1350 du 14 octobre 1955 (article 73),

VU le décret modifié n°67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions 2 la loi modifiée
n°64-1245 du 16 décembre 1964,

VU le décret n°69-825 du 28 aolt 1969 relatif au contrdle des opérations immobilidres poursuivies
par les collectivités publiques, modifié par les décrets n°83-924 du 21 octobre 1983 et n°86-455 du
14 mars 1986,

VU le décret n°93-742 du 29 mars 1993 meodifié relatif aux procédures d’autorisation et de
déclaration prévues par l'article 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eau (codifié sous les
articles 1..214-1 4 214-6 du Code de I’Environnement),

VU le décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations soumises a
autorisation ou & déclaration prévues par ’article 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur ’eau
(codifié sous les articles L.214-1 & 214-6 du Code de I’Environnement),

VU le décret modifié n°94-354 du 29 avril 1994 relatif aux zones de répartition des eaux;
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VU le SDAGE adopté¢ par le Comité de Bassin et approuvé par le Préfet Coordonnateur de Bassin le
20 décembre 1996,
VU 1’arrété ministéciel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les

installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée a la consommation
humaine,

VU ’arrété du 26 juillet 2002 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles 5, 10, 28
et 44 du décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 (codifiés sous les articles R.1321-6, R.1321-7,
R.1321-14, R.1321-42, R.1321-60 du Code de la Santé Publique) concernant les eaux destinées a la
consommation humaine, 4 ’exception des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine,

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative a l'application des articles
R.1321-1 et suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées a la consommahon
humaine, a 'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU la délibération du Conseil Municipal de la commune de Fontpédrouse en date du S septembre
2003 demandant I’ouverture de ’enquéte en vue de la déclaration d’utilité publique des travaux de
prélévement d’eau, l'instauration des périmétres de protection et 1'autorisation requise au titre de
l'article R 1321-6 du Code de la Santé pour la source « du Tunnel et de 1a Bourdou »,

VU I’avis de recevabilité du dossier en date du 29 septembre 2004,
VU le dossier soumis & I’enquéte publique,

VU Javis sanitaire d’aoiit 2003 de M. Christian JOSEPH, hydrogeologue agréé en matiére
d’hygiéne publique,

VU l'arrété préfectoral n°SPP/07/2005 du 25 janvier 2005 prescrivant I’ouverture de 1’enquéte
publique préalable & 1"utilité publique et 1’enquéte parcellaire conjointe, en vue de ’exploitation des
captages « du Tunnel » et « de la Bourdou » pour ’alimentation en eau potable de la commune de
Fontpédrouse,

VU le résultat des enquétes publique et parcellaire,

VU I’avis du commissaire enquéteur en date du 15 mars 2005,

VU les avis des services consultés,

VU ’avis du Conseil Départemental d’Hygiéne en date du 21 juillet 2005,

VU le rapport de la Directrice Départementale des Affaires Sanifaires et Sociales,

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables 4 Monsieur le Maire de la
commune de Fontpédrouse pour réaliser des travaux de prélévement d’eau et pour exploiter la
source « du Tunnel » afin d’alimenter en eau sa commune,

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de parantir le bon fonctionnement du
prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers,

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par I’hydrogéologue agréé dans les
périmétres de protection préserveront la ressource captée,

CONSIDERANT la conformité de !'ensemble des parametres bactériologiques et physico-
chimiques recherchés par rapport aux limites réglementaires de qualité,

SUR PROPOSITION de Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées Orientales ;
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ARRETE

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1:
Sont déclarés d’utilité publique :

- Les fravaux & entreprendre par Monsieur le Maire de la commune de Fontpédrouse en vue de la
deérivation des eaux pour la consommation humaine de sa commune 3 partir de 1a source « du
Tunnel » sise sur son territoire,

- L’instauration des périmétres de protection autour du captage.

ARTICLE 2:

Lz partie de la parcelle n°429, section A, feuille 3 du cadastre de la commune de F ontpédrouse
constituant le périmétre de protection immédiate de la source « du Tunnel » devra étre acquise en
pleine propriété par la commune de Fontpédrouse,

Le périmétre de protection immédiate ayant une emprise partielle sur la parcelle citée ci-dessus, il
est nécessaire de faire établir par un géométre expert un nouveau document d'arpentage, dans un
délai de six mois, qui sera acté par arrété préfectoral complémentaire.

La cormmune devra signer une convention ou servitude de passage avec les propriétaires concernés
par I’accés au captage.

ARTICLE 3:

Droits des Tiers :

Conformément 4 I’engagement pris par délibération du Conseil Municipal de Ia commune de
Fontpédrouse en date du 5 septembre 2003, le Maire de la commune de Fontpédrouse devra
indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux, de tous dommages qu’ils pourront
prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE 4 :
Situation de 12 seurce « du Tunnel » :

Elle se trouve & Pintérieur du tunne! SNCF & une vingtaine de métres de la sortie Ouest du tunnel.
L’eau est captée par une canalisation qui sott sur le parement en amont du tunnel & 2 m de hauteur.
Sa localisation exacte est la suivante :

Département : Pyrénées-Orientales
Commune . FONTPEDROUSE
Lieu-dit : « Le Village »
Cadastre : _ Parcelle n°429 — Section A — Feuille 3
Coordonnées Lambert 11T : X=586,725
Y=3023,375

£=1120m N.G.F,
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Coordonnées Lambert 11 étendu :  X= 586,693
Y=1722922

Z=1120m N.G.F.

Cette source est enregistrée dans la Banque de Données du Sous-Sol sous le numéro :
1095 5X 0003

ARTICLE S :

Périmetres de protection :

Les périmétres de protection immeédiate, rapprochée et éloignée s’étendent conformément aux
indications des plans joints au présent arréte.

5.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Le périmétre de protection immédiate est constitué approximativement par un carré de 40 mefres de
coté. Il se trouve sur la parcelle 429, section A, feuille 3 de la commune de Fontpédrouse.

Ce périmétre de protection immédiate est dispensé de clbture. Son intérieur doit étre réguliérement
débroussaillé avec des moyens mécaniques ou manuels, a 'exclusion de tout désherbant chimique.
L'utilisation d'engrais et de produits phytosanitaires y est strictement interdite.

Dans ce périmétre, est interdit :
w le stockage de tous produits susceptibles de provoquer une pollution des eaux superficielles et
souterraines.

Dans ce périmétre, sont autorisés :

w les seules activités et installations de dépdts nécessaires a Pexploitation et 4 la maintenance du
captage,

w les batiments utilisés exclusivement pour ’exploitation directe des eaux potables tels que les
réservoirs, chambres des vannes et de régulation, sous réserve qu’ils ne servent pas d’abri ou de
dépdt pour des produits susceptibles de provoquer une pollution des eaux superficielles et
souterraines,

w les installations d’automatisme et de commande en local ou 3 distance, utilisées exclusivement
pour ’exploitation directe des eaux potables sous réserve que la mise en place et I’exploitation de
ces dispositifs ne dégrade ni les installations de protection des eaux potables ni la qualité de I’eau.

5.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Ce périmeétre comprend les parties de parcelles n°429 (hors périmétre de protection immédiate) et
n°439 {canal) de la section A, feuille 3 et la partie de parcelle n°903, section A, feuille 4 du cadastre
de la commune de Fontpédrouse. Il est limité€ au nord par le canal et au sud par le tunnel.

Sont interdits a l'intérievr de ce périmétre :

w les infrastructures linéaires,

w tous les rejets résiduaires quelles que soient leurs origines et leurs natures,

u tous les dépéts de déchets et de matériaux quelle que soit leur catégorie,

wles exploitations de mines et de carriéres,

u les installations de réservoirs, dépéts, et de canalisations contenant ou transportant des substances
dangereuses susceptibles de poliuer les eaux,

w les ouvertures de routes et de chemins,

u les stabulations,
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u tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation des parties actuellement boisées, de
nature & compromettre la conservation des boisements, et notamment, tout défrichement, sauf ceux
menés dans le cadre de I’exploitation forestiére et suivis d’un reboisement,

w les stockages d’hydrocarbures, autres que ceux autorisés dans la réglementation proposée pour ce
périmétre de proteciion,

x les constructions nouvelles.

5.3 PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Ce périmétre correspond principalement au trajet du canal, qui en raison de faible taux de dilution
est trés sensible 4 tout impact polluant, en particulier ceux résultant de la route nationale 116. A
I’intérieur de ce périmeétre est défini une zone sensible.

Dans ce périmétre, 1’application dans les différents codes des textes réglementaires concernant la
protection des eaux potables sera stricte.

De plus, la proximité et les croisements du canal avec le réseau routier constituant des points
sensibles de risques accidentels, les émissaires des colatures du résean routier ne devront pas
aboutir dans le canal.

La mise en place d’un plan d’alerte est nécessaire :

w en cas d’accident routier dans le périmétre de protection éloigné, particuliérement sur le secteur
sensible,

w en cas d’accident de chemin de fer dans le tunnel et dans I’emprise du périmétre de protection.

Une information devra étre faite auprés de la SNCF pour éviter 1’utilisation de désherbants
chimiques sur le long de la voie ferrée notamment dans la zone sensible du périmétre de protection
éloignée.

ARTICLE 6:

Travaux et aménagements :

Les travaux et aménagements réalisés concernant le réseau entre la sortie du tunnel et la bache de
reprise devront étre surveillés et maintenus en bon état ; il s’agit de :

w canalisation partant de Ia source « du Tunnel » en hauteur sur le parement du tunnel, traversant la
voie ferrée et longeant I’autre ¢6té du tunnel jusqu’au répartiteur situé a Pextérieur du tunnel prés
de I’abn1 SNCF,

w le répartiteur constitué par un ensemble de vannes protégé par un regard cadenassé en
polyéthyléne. Cet ouvrage permet une alimentation de la Gare, du réservoir, d’une canalisation en
attente vers la source « de la Bourdou » et une vidange.

ARTICLE 7 :

Publication des servitudes :

La notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des terrains compris dans le
périmeéfre de protection rapprochée. Le bénéficiaire de ’autorisafion préfectorale est chargé
d’effectuer ces formalités.

Les servitudes instituées a I’article 5-2 dans le périmétre de protection rapprochée seront soumises
aux formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété a la conservation des
hypotheques.
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CODE DE L’ENVIRONNEMENT

ARTICLE S :

Conditions de réalisation :

Les conditions d’aménagement et d’exploitation des ouvrages, d’exécution des travaux ou
d’exercice de D’activité doivent satisfaire aux prescriptions fixées par le présent arrété
d’autorisation.

Les travaux de dérivation des eaux relevent des rubriques 1.1.1. de la nomenclature instaurée par le
décret 93-743 modifié du 29 mars 1993 pris en application de D’article 1.214-2 du Code de
Penvironnement qui les soumettent a déclaration.

ARTICLLE 9 :

Régime d’exploitation maximum :

Le Maire de la commune de Fontpédrouse est autorisé & déniver a partir des sources « du Tunnel et
de 1a Bourdou », les débits cumulés maximum suivants : 9,5 m*/h et 220 m?/.

En 2010, ces débits autorisés seront abaissés & : 6 m*/h et 144 m?/j.

ARTICLE 10:
Comptage :

Conformément & {’artticle L. 214-8 du Code de I’Environnement, ’ouvrage doit &tre pourvi de
moyens de mesures ou d’évaluation appropriés.

Les relevés du compteur volumétrique seront portés sur un registre a ia fréquence minimum d’une
fois par semaine.

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les données correspondant & ces mesures et tenir celles-
ci a la disposition de !’autorité administrative.
ARTICLE 11 :

Durée de validité :

Les dispositions du présent arréte demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation
dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 12

Mesures compensatoires :

Des travaux de réparation de fuites sur le réseau d’eau et une dimination des gaspillages d’eau
devront étre réalisés fin d’obtenir un rendement de réseau au moins égal & 70 % en 2010.
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DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 13 :

Autorisation de distribuer de ’eau :

Le Maire de la commune de Fontpédrouse est autorisé a distribuer au public de I’ean destinde a la
consomimation humaine dans sa commune 2 partir de la source « du Tunnel ».

ARTICLE 14 :

Surveillance :

Le bénéficiaire de la présente autorisation établira un programme de surveillance et s assurera de la
tenue d’un fichier sanitaire recueillant ’ensemble des informations collectées au titre de la
surveillance permanente de la qualité des eaux distribuées.

ARTICLE 15:

Qualité des eaux :
Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et
ses textes d’application.

L’étude du potentiel de dissolution du plomb devra étre réalisée et adressée 3 la DDASS dans un
délai de six mois a compter de la date de signature de cet arrété.

La recherche des branchements publics en plomb devra étre réalisée dans un délai de 1 an. Elle
devra étre adressée a la DDASS avec un échéancier de remplacement de ces branchements.

ARTICLE 16 :

Controle sanitaire de la qualité des eaux :

Le programme de contrdle sanitaire est établi conformément aux prescriptions du Code de la Santé
Publigue.

ARTICLE 17 :

Dispositions permettant le contrdle des installations :

Les agents des services de I’Etat chargés de 1application du Code de 1a Santé Publique ou du Code
de I’Environnement ont constamment accés aux installations. L’exploitant responsable des
installations est tenu de leur laisser a disposition le registre d’exploitation.

ARTICLE 18 :

Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur,
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DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 19 :

Respect de I’application du présent arrété ;

Le bénéticiaire de la présente autorisation veillera au respect de I’application de cet arrété y compris
des presctiptions dans les périmétres de protection.

ARTICLE 20 :

Notifications et publicité de Parrété :

Le présent arrété est transmis 3 :

% Monsieur le Maire de la commune de Fontpédrouse en vue :

- delamise en ccuvre des dispositions de cet arrété,

- dela mise a disposition du public,

- del’affichage en mairie de Fontpédrouse pendant une durée minimale d’un mois,
- dela mise 4 jour des documents d’urbanisme.

En outre :

- Darrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture,

- un avis sera inséré aux frais du pétitionnaire dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés
dans le département.

ARTICLE 21 :
Délais et voies de recours :

Le destinataire d’une décision administrative qui désire la contester peut saisir le Tribunal
Administratif de Montpellier (6 rue Pitot, 34000 Montpellier) d’un recours contentieux dans les
deux mois a partir de ia notification de la décision attaquée. 11 peut également saisir d’un recours
gracieux I'auteur de la décision ou d’un recours hiérarchique le Ministére de I’Environnement.

Le présent acte peut étre déféré a la juridiction administrative par les tiers, personnes physiques ou
morales, les communes intéressées ou leurs groupements, dans un délai de quatre ans 4 compter de
la publication ou de I’affichage dudit acte.

ARTICLE 22 :

Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. le Sous-Préfet de I’arrondissement de Prades,

M. le Maire de la Commune de Fontpédrouse,

Mme la Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales,

M. le Directeur Départemental de |’ Agriculture et de la Forét,

M. le Directeur Régional de I’ Industrie de la Recherche et de 1’Environnement,
M. e Directeur Départemental de I’Equipement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

PERPIGNAN, le | % ALl 2006
Le Préfet
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COMMUNE DE FONTPEDROUSE

DELIMITATION DU PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE
(AVEC ZONE SENSIBLE) DE LA SOURCE « DU TUNNEL »
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Libiered « égaﬁu‘ Frgtern
REPUBLIQUE FRANCAISE A

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES
CUOLLECTIVITES LOCALES

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT ARRETE PREFECTORAL N° 3 ¥ £| A 2005
MISSION INTERSERVICE DE L'EAU .

[1.D.A.5.5, - SERVICE SANTE ENVIRONNEMENT portﬂnt

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE
des fravaux effectués en vue de I’alimentation en eau
de la commune de FONTPEDROUSE
valant déclaration au titre du Code de ’Environnement
et autorisation de distribution

Source « de Ia BOURDOU»
COMMUNE DE FONTPEDROUSE

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles 1.1321-1 4 L.1321-10, 1..1324-1 a
L.1324-4, R.1321-1 a R.1321-68 et annexes 13-1 4 13-3, D.1321-103 4 D.1321-105,

VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique modifié,

VU le Code de I’Urbanisme et notamment, les articles 1..126-1, R.126-1 ot R.126-2,
VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU le Code de I’Environnement, notamment les articles L.210-1 4 L.215-24,

VU le décret modifi¢ n°55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére (article 36-
2% et le décret d’application n°55-1350 du 14 octobre 1955 (article 73),

VU le décret modifié n®67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi modifiée
n°64-1245 du 16 décembre 1964,

VU le décret n°69-825 du 28 aofit 1969 relatif au contrdle des opérations immobiliéres poursuivies
par les collectivités publiques, modifié par les décrets n®83-924 du 21 octobre 1983 et n°86-455 du
14 mars 1986,

VU le décret n°93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d’autorisation et de
declaration prévues par 'article 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eau (codifié sous les
articles L.214-] 4 214-6 du Code de I’Environnement),

VU e décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif  la nomenclature des opérations soumises &
autorisation ou & déclaration prévues par Iarticle 10 de 1a loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur ’eau
(codifié sous les articles 1..214-1 4 214-6 du Code de I’Environnement),

VU le décret modifié n°94-354 du 29 avril 1994 relatif avx zones de répartition des eanx;

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin et approuvé par le Préfet Coordonnateur de Bassin le
20 décembre 1996, _
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VU 1'arrété ministérie! du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objefs utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée 4 la consommation
humaine,

VU Parrété du 26 juillet 2002 relatif 4 la constitution des dossiers mentionnés aux articles 3, 10, 28
et 44 du décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 (codifiés sous les articles R.1321-6, R.1321-7,
R.1321-14, R.1321-42, R.1321-60 du Code de la Santé Publique) concernant les eaux destinées & la -
consommation humaine, & 1’exception des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine,

VU la circulaire DGS/SD7A 1n°633 du 30 décembre 2003 relative 2 l'application des articles
R.1321-1 et suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées & la consommation
humaine, & I'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU la délibération du Conseil Municipal de la commune de Fontpédrouse en date du 5 septembre
2003 demandant "ouverture de 1’enquéte en vue de la déclaration d’utilité publique des travaux de
prélévement d’eau, l'instauration des périmetres de protection et I’autorisation requise au titre de
l'article R 1321-6 du Code de la Santé pour la source « du Tunnel et de la Bourdon »,

VU I’avis de recevabilité du dossier en date du 29 septembre 2004,
VU le dossier soumis 4 I’enquéte publique,

VU ’avis sanitaire de septembre 2003 de M. Christian JOSEPH, hydrogéologue agréé en maticre
d’hygiéne publique,

VU 'arrété préfectoral n°SPP/07/2005 du 25 janvier 2005 prescrivant I’ouverture de ’enquéte
publique préalable a ’utilité publique et I'enquéte parcellaire conjointe, en’ vue de I’exploitation des
captages « du Tunnel » et « de la Bourdou » pour I’alimentation en eau potable de la commune de
Fontpédrouse,

VU le résultat des enquétes publique et parcellaire,

VU I’avis du commissaire enquéteur en date du 15 mars 2005,

VU les avis des services consultes,

VU I’avis du Conseil Départemental d’Hygicne en date du 21 juillet 2005,

VU le rapport de la Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales,

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables & Monsieur le Maire de la
commune de Fontpédrouse pour réaliser des travaux de prélévement d’eaun et pour exploiter la
source « de la Bourdou » afin d’alimenter en eau sa commune,

CONSIDERANT que les travaux envisageés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement du
prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers,

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par [’hydrogéologue agréé dans les
périmétres de protection préserveront la ressource captée,

CONSIDERANT la conformité de l'ensemble des parameétres bactériologiques et physico-
chimiques recherchés par rapport aux limites réglementaires de qualité,

SUR PROPOSITION de Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées Orientales ;
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ARRETE

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1:
Sont déclarés d’utilité publique :

- Les travaux & entreprendre par Monsieur le Maire de la commune de Fontpédrouse en vue de la
dérivation des eaux pour la consommation humaine de sa commune & partir de la source « de la
Bourdou » sise sur son territoire,

- L’instauration des périmétres de protection autour du captage.

ARTICLE 2 :

Les parties des parcelles n®706 et 473 section A, feuille 3 du cadastre de la commune de
Fontpédrouse constituant le périmetre de protection immédiate de la source « de la Bourdou » devra
&tre acquis en pleine propriété par la commune de Fontpédrouse.

Le périmétre de protection immédiate ayant une emprise partielle sur les parcelles citées ci-dessus,
il est nécessaire de faire établir par un géomeétre expert un nouveau document d'arpentage, dans un
délai de six mois, qui sera acté par arrété préfectoral complémentaire.

La commune devra signer une convention ou servitude de passage avec les propriétaires concernés
par ’accds au captage.

La commune devra signer, aprés enquéte parcellaire, une servitude de passage de la canalisation
d’amenée des eaux de la source «de la Bourdou» jusqu’au réservoir avec les propriétaires
concernés par les terrains traversés.

ARTICLE 3 :

Droits des Tiers :

Conformément a I’engagement pris par délibération du Conseil Municipal de la commune de
Fontpédrouse en date du 5 septembre 2003, le Maire de la commune de Fontpédrouse devra
indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux, de tous dommages qu’ils pourront
prouver leur avoir été causé par la dérivation des eaux.

ARTICLE 4 :
Situation de la source « de la Bourdou » :

Cette source sort sur le {lanc Nord du ravin de Coma Escala en rive gauche de la tét, au-dessus de la
commune A une vingfaine de métres au-dessous de la voie ferrée. La source est située au pied
d’anciennes terrasses abandonnées. Sa localisation exacte est la suivante :

Département : Pyrénées-Orientales
Commune : -~ FONTPEDROUSE
Lieu-dit : « Le Village »
Cadastre : Parcelle n°706 — Section A — Feuille 3
Coordonnées Lambert Il :  X= 586,990
Y=13023,58
Z = 1080 m N.G.F.
Coordonnées Lambert Il étendu: X= 586,959
: Y=1723,127 .

Z=1080 m N.G.F.
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ARTICLE 5 :

Périmétres de protection :

Les périmétres de protection immeédiate, rapprochée et éloignée s’étendent conformément aux
indications des plans joints au présent arréte.

5.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Ce périmétre comprend les parties de parcelles n°706 et 473, section A, feuille 3 de la commune de
Fontpédronse.

Une cloture grillagée avec portail cadenassé doit éire posée autour de ce périmétre. I.’intérieur de ce
périmétre doit étre réguliérement débroussaillé avec des moyens mécaniques ou manuels, 2
l'exclusion de tout désherbant chimique. L'utilisation d'engrais et de produits phytosamtalres y est
strictement interdite

Dans ce périméire, est interdit :
u le stockage de tous produits susceptibles de provoquer une pollution des eaux superficielles et
souterraines.

Dans ce périmétre, sont autorisés :

% les seules activités et installations de dépdts nécessaires & Iexploitation et 4 la maintenance du
captage,

w les batiments utilisés exclusivement pour I’exploitation directe des eaux potables tels que les
réservoirs, chambres des vannes et de régulation, sous réserve qu’ils ne servent pas d’abri ou de
dép6t pour des produits susceptibles de provoquer une pollution des eaux superficielles et
souterraines,

w les installations d’automatisme et de commande en local ou & distance, utilisées exclusivement
pour ’exploitation directe des eaux potables sous réserve que Ia mise en place et ’exploitation de
ces dispositifs ne dégrade ni les installations de protection des eaux potables ni 1a qualité de 1’eau.

5.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Le périmetre de protection rapprochee inclut 1a voie ferrée a I’aplomb de la source. II comprend les
parties de parcelles n°706 (hors périmétre de protection immédiate), 707, 708 et 473 (hors périmétre
de protection immediate) de la section A, feuille 3 du cadastre de la commune de Fontpédrouse.

Sont interdits & l'intérieur de ce périméire ;
w les infrastructures linéaires,
\ tous les rejets résiduaires quelles que soient leurs origines et leurs natures, autres que ceux
autorisés dans la réglementation propos€e pour ce périmetre de protection,
™ tous les dépéts de déchets et de matériaux quelle que soit leur catégorie,
w les exploitations de mines et de carriéres,
wu les installations de réservoirs, dépots, et de canalisations contenant ou transportant des substances
dangereuses susceptibles de polluer les eaux,
~ les ouvertures de routes et de chemin,
u les fouilles d’une profondeur supérieure a 2 méfres,
% les stabulations,
% tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation des parties actuellement boisées, de
nature a comprometire ia conservation des boisements, et notamment, tout défrichement, sauf ceux
menés dans le cadre de "exploitation forestiére et suivis d’un reboisement,

% les stockages d’hydrocarbures, autres que ceux autorlses dans la réglementation proposée pour ce
périmétre de protection,
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u les constructions nouvelles autres que celles autorisées dans la réglementation proposée pour ce
périmeétre de protection,
w Iutilisation de produits désherbants quelle que soit leur nature.

5.3 PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Ce périmétre correspond principalement au trajet du canal, qui en raison de faible taux de dilution
est trés sensible & tout impact poiluant, en particulier ceux résultant de la route nationale 116.

A Tintérienr de ce périmétre est défini une zone sensible correspondant 4 la proximité du résean
routier au-dessus du canal et 4 des croisements du canal avec le réseau routier constituant des points
de risque accidentel important.

Dans ce périmétre, I’application dans les différents eodes des textes réglementaires concernant la
protection des eaux potables d’origine souterraine sera stricte.

Dans la zone sensible, on veillera 4 ce que les émissaires des colatures du réseau routier
n’'aboutissent pas dans le canal et a I’application stricte des moyens de contréle et des mesures de
protections a mettre en ceuvre,

La mise en place d’un plan d’alerte est nécessaire :

w en cas d’accident routier dans le périmétre de protection éloigné, particuliérement sur le secteur
sensible,

w en cas d’accident de chemin de fer dans le tunnel et dans 1’emprise du périmétre de protection.

Une information devra étre faite auprés de la SNCF pour éviter Putilisation de désherbants
chimiques sur le long de la voie ferrée notamment dans la zone sensible du périmétre de protection
¢loignee.

ARTICLE 6 :

Travaux et aménagements :

Les travaux et aménagements devront &tre réalisés dans I’année suivant la notification du présent
arrété

Le captage est a réaménager pour correspondre aux normes habituelles des ouvrages de production
d’eau potable. Il conviendra de conserver la galerie de moellons magonnés et I’intégrer dans une
structure de captage complétée par une chambre de dégrillage décantation et par une chambre de
mise en charge, équipées chacune de dipositif de surverse et de vidange. L’ensemble devra é&tre
situé dans un béiti étanche accessible dans des conditions rendant impossible des entrées d’eau
superficielle dans Pouvrage.

ARTICLE 7 :

Publication des servitudes :

La notification individuelle du présent amrété sera faite aux propriétaires des terrains compris dans le
périmétre de protection rapprochée. Le bénéficiaire de 'autorisation préfectorale est chargé
d’effectuer ces formalités.

Les servitudes instituées a I’article 5-2 dans le périmétre de protection rapprochée seront soumises
aux formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété & la conservation des
hypothéques.
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CODE DE I’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 8 :

Conditions de réalisation :

Les conditions d’aménagement et d’exploitation des ouvrages, d’exécution des travaux ou
d’exercice de Dactivité doivent satisfaire aux prescriptions fixées par le présent arrété
d’autorisation.

Les travaux de dérivation des eaux relevent des rubriques 1.1.1. de la nomenclature instaurée par le
décret 93-743 modifié du 29 mars 1993 pris en application de Particle L.214-2 du Code de
I’environnement qui les soumettent a déclaration.

ARTICLE 9 :

Régime d’exploitation maximum :

Le Maire de la commune de Fontpédrouse est autorisé a dériver 4 partir des sources « du Tunnel et
de la Bourdou », les débits cummnlés maximum suivants : 9,5 m*/h et 220 m’/j.

En 2010, ces débits autorisés seront abaissés 4 : 6 m*/h et 144 m’f.

ARTICLE 10:
Comptage :

Conformément a Particle L. 214-8 du Code de I’Environnement, ["ouvrage doit étre pourvu de
moyens de mesures ou d’évaluation appropriés.

Les relevés du compteur volumétrique seront portés sur un registre 4 la fréquence minimum d’une
fois par semaine.

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les données correspondant a ces mesures et tenir celles-
ci 4 la disposition de I’antorité administrative.

ARTICLE 11:

Durée de validité :

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation
dans les conditions fixées par celui-ci,

ARTICLE 12

Mesures compensatoires :

Des travaux de réparation de fuites sur le réseau d’ean et une diminution des gaspillages d’eau
devront étre réalisés fin d’obtenir un rendement de résean au moins égat 4 70 % en 2010.
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DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 13 :

Autorisation de distribuer de Peau : _
Le Maire de la commune de Fontpédrouse est autorisé a distribuer au public de I’eau destinée 3 Ia
consommation humaine dans sa commune 4 partir de la source « de la Bourdou ».

ARTICLE 14 :

Surveillance :

Le bénéficiaire de la présente autorisation établira un programme de surveillance et s’assurera de la
tenue d’un fichier sanitaire recueillant Pensemble des informations collectées au titre de la
surveillance permanente de la qualité des eaux distribuées.

ARTICLE 15:

Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et
ses textes d’application.

L’étude du potentiel de dissolution du plomb devra étre réalisée et adressée a la DDASS dans un
délai de six mois & compter de la date de signature de cet arrété,

La recherche des branchements publics en plomb devra étre réalisée dans un délai de 1 an. Elle
devra étre adressée & la DDASS avec un échéancier de remplacement de ces branchements.

ARTICLE 16:

Traitement des eaux :

L’étude du renforcement de la filiére de traitement par de la mise en place d’une filtration adaptée &
la qualité de 1’ean sera réalisée, si les dépassements des exigences réglementaire pour le paramétre
turbidité persistaient aprés Ia réalisation des travaux de captage de « la Bourdou »,

ARTICLE 17 :

Contrile sanitaire de la qualité des eaux :

Le programme de contrble sanitaire est établi conformément aux prescriptions du Code de la Santé
Publique.

ARTICLE 18:

Dispositions permettant le controle des installations :

Les agents des services de I’Etat chargés de 1’application du Code de la Santé Publique ou du Code
de UEnvironnement ont constamment accés aux installations. L’exploitant responsable des
installations est tenu de leur laisser & disposition le registre d’exploitation.

Le captage doit perruettre la réalisation des échantillons d’eaux brutes.
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ARTICLE 19 :

Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de 1a réglementation en vigueur.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 20 :

Respect de I’application du présent arrété :

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I’application de cet arrété y compris
des prescriptions dans les périméires de protection.

ARTICLE 21 :

Notifications et publicité de ’arrété :

Le présent arrété est transmis 4 :

% Monsieur le Maire de la commune de Fontpédrouse en vue :

- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

- de lamise a disposition du public,

- de I’affichage en mairie de Fontpédrouse pendant une durée minimale d’un mois,
- de lamise 4 jour des documents d’urbanisme.

En outre :

- 1’arrété sera publi€ au recueil des actes administratifs de la Préfecture,

- un avis sera inséré aux frais du pétitionnaire dans deux journaux locaux ou régionanx diffusés
dans le département.

ARTICLE 22 :

Délais et voies de recours :

Le destinataire d’une décision administrative qui désire la contester peut saisir le Tribunal
Administratif de Montpellier (6 rue Pitot, 34000 Montpellier) d*un recours contenticux dans les
deux mois & partir de ia notification de la décision attaquée. If peut également saisir d’un recours
gracieux ’auteur de la décision ou d"un recours hiérarchique le Ministere de PEnvironnement.

Le présent acte peut étre déféré a la juridiction administrative par ies tiers, personnes physigues ou
morales, les communes intéressées ou leurs groupements, dans un délai de quatre ans & compter de
la publication ou de I’affichage dudit acte.
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ARTICLE 23 :

Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. le Sous-Préfet de I’ arrondissement de Prades,

M. le Maire de la Commune de Fontpédrouse,

Mme la Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales,

M. le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét,

M. le Directeur Régional de 1’Industrie de la Reclierche et de I Enwronnement
M. le Directeur Départemental de I’Equipement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arréts.

PERPIGNAN, le 18 AT 2006

Le Préfet
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COMMUNE DE FONTPEDROUSKE
LOCALISATION DES SOURCES « DU TUNNEL » ET « DE LA BOURDOU »
Extrait carte IGN — Echelle 1/10 000
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COMMUNE DE FONTPEDROUSE
LOCALISATION DES SOURCES « DU TUNNEL » ET « DE LA BOURDOU »
Extrait plan cadastral — Echelle 1/1500
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COMMUNE DE FONTPEDROUSE

DELIMITATION DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
DE LA SOURCE « DE LA BOURDOU »

Extrait plan cadastral - Echelle 1/200
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COMMUNE DE FONTPEDROUSE

DELIMITATION DU PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE
DE LA SOURCE « DE LA BOURDOU »

Extrait pian cadastral — Echelle 1/200
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COMMUNE DE FONTPEDROUSE

DELIMITATION DU PERIMETRE DE PROTECTION ELQIGNER
(AVEC ZONE SENSIBLE) DE LA SOURCE « DE LA BOURDOU »

Extrait carte IGN — Echelle 1/12500
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CETURE IE PORTPEIROUSE

LE PREFLT DES PYRENELS-ORITEHTALES,
Chevalier de la Iégion d'Honneur,

Va llavent-projet d'slimentation en ean poteble de la communag de
FORTPEIROUSE, et notomment le plan des lizuxs

Vu les 4&libérations du Conseil Municipal en date des 15 Juilllet
1938 et 16 Juillet 195C edoptant le projet erdant les ressources néces
seires A& llexdécution des traveux et portant engagement d'indermniser le
ueagers des enux lénds per la dérivations

Vi les gvis de 1n Commiceion Zenitaire et du Cousell dépertemsnt
d'fiygiéne en date dea 4 Janvier e% 27 Mars 18936

Yu ile dossier de l'enquéts & laguelle il n été procédé conforpé=
metit & Llar=848 prdéfcectorzl en deste &u 30 Juin 1939 dens la commune do
FONTFEIROUSE, en vue ds la déclmrabion d'utilitéd publique des 4ravmuxs

Vu llavis du Connissaire-engulbeur, en date du 19 Juillet 1939

Vu le rapport des Ingénisurs du Serviee du Génle Pural en date &
25 Acf% 1953 eur les résultata dz 1'enquétes

Yu la loi du 8 Avril 1898 et le décret-loi du 24 Mai 1938 s la
dérivation des saux non domaninloss :

Tu les déerets—lois des § Aofit et 3D Octobre 1035 sur 1'expromis
tion pour cause dfubilité pudbliques

Vu la 121 du 15 Pévrier 1902 et le déerot-lol du 30 Ootobre 7935
sur la Santé Publiques

T le déderet-loi du 5 Novenbra 1926 {article 58)3
Tu le déersi-loi du 4 Ochobre 1950 (article fer)g
Vu les décrots du 2 Mel 1936 et 20 Aofb 19383

Considdrant gue l'avis du Commissaire enqudteur est favorable &
ce projet; ‘

Sur la proposition de 3, 1'Ingénieur en Chef du Génie Ruralg
ARRETE g




article ler.- Sont déeclorés dtutilisé publigue les Urovodl a
entrerTenirt por Lo conrmne de FONTPETROUSE en vue de son alimento~-
+ion en eaua potable.

Article 2.~ La cosmune de FONT?EIEOUSE'est'aﬁtorisée A2 dériver
les emux des sources de Figuens et de L Plang, situdes sux son tar-
ritolxre. v P aerdVbeday e

Ta commne de FONTPEIROUSE Sevra laisser toute suire collegtim
vité aftment asutorisée par arr&té oréfectoral, dkiliser lea ouvrages
visés por le présent arcété en tme de la dsrivation 3 son profit ds
tout ou parbie des edux gursbondantes. Cette dernitre collectivité !
prendra 3, sa charge toud 1es frais dtinstallation de =es propres ouf |
vrages sans préjudice de sa participation % 1'anortissenent des ouvra~
ges empruntés on aux dépenses de premi2re installation. i i

Liamortissenent courra 4 compter de la date dtutilisation de ;
1'ouvragee - :

.= Le volume & prélever par grévité par la commune de
TONTPETECLEL ne pourra exchder 1,05 litre par geconiSe ‘ﬁQMAif}ﬂgﬁy{;

AL B Co e it}

= P

Article 4.,- Les dispositlons prévues pour que les prescriptions .
de 1'arsicie 5 soient végulidrenent ocbaervées, ainsi que les apparells
se conbrfle nécessaires devront 8tre sounis par la commune de FOHT-
PETROUSE & l'agrément des Ingénienrs du Service du Génie Eural.

Article Se- Conformécent % l%engagepent prisS DAY 1o Congeil Ma-
nicipol dans £a adéanee @ 1% Juillet 1233, le ccmmune de TOTTFETROUSE
Gevra indemiser les usiniers, tyrigents et aulres usagers des eaux de
tons les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir $ié cmusés paxr
1o dérivation des eguXls

Article G.~ Le Haire de FONTPEIRCUSE agissant au nod de la cORw-
mme 5% sucorisé & acquérir, soit % llarkble, solt par voise 4'expro-
priation, en vertu des dberets-lcis des O Aot et 30 Octobre 1935, let
terranina nécessaires pour la répligation du prolet.

Article %.-'La présente déclaration atmsilitéd pudblique sera con-~
sidérée comme ie ot non avenue, =i les sxpropriations & effectuer
1texécution des travaux ne sont pas accomplies dans le délai de

5 ans, 2 compter ds ce jour.

Article B.= I1 gera pourva & la dépense évalude 2 15 millions
de Prancs au moyen d'un emprunt aupres diune Caisse de Crédite {

sregele .- bis 1o Sous-Préfet de PRAIES H. le Haire de la com—
mune de Fonaoa:ROUSE et M. 1tIngénieur en Chef di Cénie Rural, sont
chargés, chacun en c¢ gui je congerne, 4e l'exdcution du présent ar-

Perpignan, le 29 Aolt 1953«
T3 PREFET,

signés Hawmrice JUSTIN
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ORIENTALES

indique la tension maxim

En exploitation

Le code couleur des symboles et des annotations

LIGNES

ale d'exploitation de l'ouvrage

Hors
tension

I -| Limites Communales
———

Nombre de circuits

Lignes aériennes Cébles souterrains

1 circuit

2 circuits prévus , 1 circuit installé

O 00 0 0 0 O

2 circuits

3 circuits et plus

La couleur de la ligne porte la tensio

les barbules, les tensions inférieures ou égales

n maximale de 'ouvrage,

Dessiné :BE/ SIGEO PA

Veérifié : M. NOGUES | 03/03/2016

Echelle : 1/25 000°

N° OG - SIG : SIAOICET - 1603_00 ind0O

Sources : RTE BV-CNER janvier 2016, IGN®
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Liberté Egalité Fraternité

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET DU PREFET

Service Interministériel de Défense
et de la Protection Civile

ARRETE PREFECTORAL N° 95 — 883

Approuvant 1’étude et le zonage des risques naturels
sur la commune de FONTPEDROUSE
conformément aux dispositions de
1’article R 111-3 du code de 1’urbanisme

Le PREFET du DEPARTEMENT des PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur,

le décret n” 39-701 du 06 Juin 1959

le décret n° 77-755 du 07 Juillet 1977

1’arrété préfectoral n” 92-1008 du ler Avril 1992 prescrivant
1’établissement de 1’étude et du zonasge des risques naturels sur le

territoire de la commune de FONTPEDROUSE

1’arrété préfectoral n’ 94-3067 du 06 Décembre 1994 rendant publics 1’étude
et le zonage des risques naturels sur le territoire de la commune de
FONTPEDROUSE et prescrivant l’enquéte publique

les pieces constitutives du dossier d’enquéte publigue

les conclusions de monsieur le commissaire enquéteur en date du 20 Février
1995

la délibération du conseil municipal de FONTPEDROUSE, en date du 24 Janvier
1995

proposition de monsieur le directeur de cabinet

Adresse Postale : 24, Quai Sadi Carnot - B.P. 951 - 66951 PERPIGNAN CEDEX
Standard T 68.35.77.77 - Renseignements MINITEL : 3615 code AVS66



ARRETE

ARTICLE 1 : 1.1 - Sont approuvés 1’étude et le zonage des risques naturels
sur la commune de FONTPEDROUSE, au titre de I’article R 111-3 du code de

1’urbanisme.
1.2 - Le dossier comprend : un rapport de présentation et un

réglement
un plan cadastral au 1/1230 &pe
1.3 - Le dossier est tenu a la disposition du public dans les

locaux de la mairie de FONTPEDROUSE, de la préfecture des Pyrénées-Orientales &
PERPIGNAN, de 1la sous-préfecture de PRADES, du service départemental de
restauration des terrains en montagne i PERPIGNAN, aux jours et heures
d’ouverture au public

ARTICLE 2 : Le present arrété sera publié au recueil des actes adninistratifs
et mention en sera faite en caractéres apparents dans leg deux journaux du
département : 1'Indépendant et le Midi-Libre.

Le présent arrété sera affiché en mairie de FONTPEDROUSE
ARTICLE 3 : MM. le directeur de cabinet, le sous-préfet de 1’arrondissement
de PRADES, le maire de FONTPEDROUSE, le directeur départemental de 1’équipement,
le directeur départemental de 1’agriculture et de la foréet, les chefs de

services de 1’Etat concernés, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
1’exécution du présent arrété,

Fait a PERPIGNAN, le 06 AVRIL 1995
Le Préfet,

Bernard BONNET

POUR AMPLIATION

POUM LE PREFET BT PAR DELEGATION
Le Dirgetour du Service Interministériel
de Défense et de Protestion CJ’WJ;‘ o s
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PREFECTURE DIRECTION DEPARTEMENTALE
des de
PYRENEES ORIENTALES FAGRICULTURE et de lIa FORET

. Commune de

Fontpédrouse

Plan des Zones Exposées
aux
Risques Natuarels

(Délimitation au titre de Particle R 111-3
du code de l'urbanisme)

REGLEMENT
S Service de Restauration des Terrains en Montagne
5::: tm des Pyrénées Orientales
F o —

restanzation des terraing ex montagne




4 - PORTEE DU REGLEMENT i
4.1 Objet et champ d’application

Le présent réglement s'applique 3 la partie humanisée et & son extension, du territoire
communal de Fontpédrouse incluse dans le périmétre d'étude défini sur le plan des zones exposées

F]

aux risques naturels dressé sur le plan cadastral 3 'échelle de 1/1250.
Les risques naturels pris en compte au titre du présent document sont

= |les avalanches
= les crues torrentielles
o jes chutes de blocs.

4.2 Division du territoire en zone i risque
Au titre de l'article R 111-3 du Code de 'Urbanisme, le territoire de la Commune de

Fontpédrouse couvert par le plan des zones exposées aux risques naturels a été réparti en 3 zones :
- Une zone blanche, présumée sans risque prévisible, hormis le risque sismique.
- Une zone rouge (1, 2, §, 6, 8, 10) a risque for 't en raison de lintensité des phénoménes

naturels constatés.
- Une zone bleue (3, 4, 7, 9) 4 risque moyen en raison de la potentialité des phénoménes naturels ou

d'une intensité attendue moindre.

S - MESURES APPLICABLES SUR L'ENSEMBLE DU TERRITOIRE COMMUNAL

Sur tout le territoire de la Commune, les projets éventuels devront tenir compte des
prescriptions {ixées dans l'arrété du 16 Juillet 1992, lequel définit la classification et les regles de
construction parasismiques applicables, notamment pour les batiments de la catégorie dite "3 risque
normal”,

Les riverains sont tenus de laisser libre le passage aux engins de curage tant dans le lit des
cours d'eau que sur leurs berges dans la limite d'une largeur de 6 métres & partir du sommet de la
berge.

Le stockage ou dépbt de matériaux de remblats, de produits de toute nature et les cldtures sont
interdits dans le lit d'étiage des cours d'eau.

Tout aménagement (digue, pont, seuil, enrochements) dans le lit des cours d'eau, de nature 3
occasionner des modifications sur le régime d'écoulement des eaux sera soumis i une &tude
hydraulique. Elle fera apparaitre les conséquences de Faménagement ¢t les mesures prises pour éviter
les risques éventuels pour les biens et les personnes.

6 - MESURES APPLICABLES EN ZONE BLANCHE

Les constructions sont autorisées sans réserve particuliére vis 4 vis des risques naturels étudiés.
Des terrains de cette zone peuvent cependant &re rendus inconstructibles pour d'autres motifs que
ceux relevant de ce document.

12



7- MESURES APPLICALES EN ZONE ROQUGE

Toute construction nouvelle est interdite & l'exception :

= des ouvrages exclusivement destinés a réduire le risque,

= des ouvrages dinfrastructure publique sous réserve quiils n'offrent qu'une vulnérabilité
restreinte au phénomeéne considéré (pyldnes de transport d'énergie, réservoirs d'eau,
transformateurs électriques....).

Sur les constructions existantes, seuls peuvent étre autorisés
= les travaux destinés 4 réduire les effets des risques,

= les travaux d'entretien courant i condition qulifs n'aient pas pour effet de changer la
destination d'une construction existante ou de créer une surface de plancher nouvelle.

13
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TABLEAU RECAPITULATIF

N° Zone Lieu dit Type de Risque Zonage

1 La Bourdou : Avalanche Rouge
Chutes de blocs

2 La Bourdou Avalanche Rouge
3 La Bourdou Avalanche Bieu
4 La Bourdou Avalanche Bleu
5 Iz Bourdou Inondation Rouge
6 Lg Tét inondation Rouge
7 Lz Tét Inondation "~ Bleu
8 Devéze Chute de blocs Rouge
9 St Thomas les Thermes Inondation Bleu
10 St Thomas Hameau et Thermes Inondation Rouge
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DECRET du o %Méj

flxant 1'étendue des zones et les servitudes applicables au voisinarce
C.)

~des Centres émetteurs-réceptenrs de BAHO et SAINT-PIERRE DEIS FORCATS

(Pyrénées Orientales) situds sur le parcours du faisceau hertzien
PERPIGNAN -~ FONT ROMEU pour la protection des réceptions radioélec—
triques contre les perturbations électromagnétigues.

——

Le Premier Ministre,

Sur le rapport du Ministre des Postes et Telecommunlcatlons,

Vu le Code des Postes et Télécommunications, articles L.57 & L.62 et
L.64 et articles R.27 & R.38 instituant des servitudes et obligations
pour la protection des réceptions radioélecirigues contre les pertur-

bations electromagnothues ;
Vu 1l'arrété du 21 aolt 1953 établissant la liste et les carachtéris-

tiques du matériel électricue dont la mise en service, la modificatio:
- ou la transformation sont soumises & autorisation préalable dans les
- zones de garde radioélectriques ;

Vi 1'arrété du 16 mars 1962 dommant la liste et les caractéristiques
des installations électriques dont la mise en exploitation sur 1'en-

semble du territoire est soumise & autoris sation préalable ;

Vu L'arrété n® 4170 du 18 novembre 1964 classant les centres de BAHO
et SAINT-PIERRE DEISFORCATS (Pyrénées Orientales) en 1° catégorie ;
Vu l'avis du Comité technique de 1'électricité en date du 17

décembre 1968 ;

a l'av1° du Comité de Coordination des Télécommunications en date du

18 février 1969 ;

Décrte : _ )
ARTICLE 1 - Sont approuvés les plans ci-joints fixant les limites dec

zones de protection et des zones de garde, institudes autour des

 centres emettours—recepteurs de BAHC et SAINT-PINRRE DEIS FORCATS

(Pyrénées Orientales).

ARTICLE 2 ~ Les zones . de protection sont définies par les trqcoaezﬂs&,
les zones de garde sont définies par les tracés en jaune.

Les servitudes applicables & ces zones sont celles fixdes
par lltarticle R.30 du Code des Postes et Télécommunications.

Dans les zones de: garde radloelectzlgues, les installa~
tions, matériels et appareils désignés par llarrété du 21 aolt 1953,
existant & la date du present décret et qui perturbent les réceptions
radloelectrlquﬂs devront &tre modifiéds ou transformés dans le délai
maximal d'uz an a compter de la notification faite aux propriétaires

ou usagers.
ARTICLE 3 - Le Ministre des Postes et Télécommunicatiocns et le Minis--

tre de 1'Industrie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent décret qui sera publié an Journal Officiel de

la Républicue Francaise.
Pait & PARTS, le A gu~A1¢]

N HaWMu Covve o€ PHIL”LfL__m_“mE
Par Je Premler Ljnlvtre

~ De Ministre de 1l'Industrie, Le Ministre des Postes et

. Télécormunications,
Tl] wdu ) p}’f: TT E. Nlou Ry ')’W‘: (:u & :);/}
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T 1 — Servitudes relatives aux chemins de fer ‘

1- GENERALITES
A — Nom officiel de la servitude

Servitudes relatives aux chemins de fer ou servitudes de grande voirie :
- Alignement.
- Occupation temporaire des terrains en cas de réparation.
- Distance 4 observer pour les plantations et ’élagage des arbres plantés.
- Mode d’exploitation des mines, carriéres et sabliéres.

Servitudes spéciales :
- Constructions.
- Excavations.
- Dépbt de matiéres inflammables ou non.

Servitude de débroussaillement.
B — Références des texies législatifs qui permettent de Uinstituer

- Loi du 15 juillet 1845.

- Décret portant réglement d’administration publique du 11 septembre 1939.

- Code des Mines article 84.

- Code Minier article 107.

- Code Forestier article 180,

- Loi du 29 décembre 1892 sur I’occupation temporaire.

- Décret-loi du 30 octobre 1935 modifié en son article 6 par la loi du 27 octobre 1942 relatif a la servitude de
visibilité concernant les voies publiques et les croisements a niveau.

- Décret n° 54.321 du 15 mars 1954 pour Pexploitation des carriéres  ciel ouvert.

- Décret n° 59.962 du 31 juillet 1959 fixant les preseriptions spéciales & respecter pour les tirs & la mine aux
abords du chemin de fer.

- Loi n°® 55.434 du 18 avril 1955 relative aux restrictions apportées a la publicité aux abords des passages a
niveau.

- Décret du 14 mars 1964 relatif aux voies communales.

C— Acte qui Pa instituée sur le territoire concerné par le P.L.U
Loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer.
D — Service Régional responsable de la servitude
SNCF - Direction de I'lmmobilier
Délégation Territoriale de I'Immobilier Méditerrane
Po6le Valorisation et Transactions Immobilieres

4, Rue Léon Gozlan — CS 70014
13 331 MARSEILLE Cedex 03
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11 - PROCEDURE D’INSTITUTION

A = Procédure

Application des dispositions de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer. qui a institu¢ des
servitudes a ’égard des propriétés riveraines de la voie ferrée.
Sont applicables aux chemins de fer :
o les lois et réglements sur la grande voirie qui ont pour objet d’assurer la conservation des fossés,
talus, haies et ouvrages, le pacage des bestiaux et les dépOts de terre et autres objets quelconques
(article 2 et 3 de la loi du 15 juillet 1845),
o les servitudes spéciales qui font peser des charges particuliéres sur les propriétés riveraines afin
d’assurer le bon fonctionnement du service public que constituent les communications ferroviaires
(article 5 et suivants de la loi du 15 juillet 1845),
o les lois et réglements sur I'extraction des matériaux nécessaires aux travaux publics (loi du 29
décembre 1892 sur I'occupation temporaire).

Les servitudes de grande voirie s’appliquent dans des conditions un peu particuliéres :

Alignements :

L’obligation d’alignement s’impose :

- aux riverains de la voie ferrée proprement dite et a ceux des autres dépendances du domaine public
ferroviaire telles que les gares, cours des gares, et avenues d’acces non classées dans une autre voiric.

- elle ne concerne pas les dépendances qui ne font pas partie du domaine public ou seule existe I’obligation
éventuelle de bornage & frais commun.

- I’alignement accordé et porté a la connaissance de I'intéressé par arrété préfectoral, a pour but essentiel
d’assurer le respect des limites du chemin de fer.

L’administration ne peut pas comme en matidre de voirie procéder a des redressements ni bénéficier de la
servitude de reculement (Conseil d’Etat, arrét POURREYRON 3 juin 1910).

Constructions :

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d’étre prévues dans les Plans Locaux d’Urbanisme
ou au Réglement National d*Urbanisme, aucune construction autre qu’un mur de cl6ture, ne peut étre établie
amoins de 2 métres de la limite légale du chemin de fer définie par Iarticle 5 de la loi du 15 juillet 1845.

Il résulte des dispositions précédentes que si les clbtures sont autorisées a la limite réelle du chemin de fer,
les constructions doivent étre établies en retrait de cette limite réelle dans le cas ot celle-ci est située & moins
de 2 metres de la limite légale.

Cette servitude de reculement ne s’impose quaux propri¢tés riveraines de la voie ferrée proprement dite,
qu’il s’agisse d’une voie principale ou d’une voie de garage ou encore de terrains acquis pour la pose d'une
nouvelle voie.

Il est par ailleurs rappelé qu'il est interdit aux propriétaires riverains du chemin de fer d’édifier sans
lautorisation de la SNCF des constructions qui en raison de leur implantation, entraineront, pas application
des dispositions d’urbanisme, la création de zones de prospects sur le Domaine Public Ferroviaire.

Mines et carriéres :

Si les travaux de recherches ou d’exploitation d’une mine sont de nature & compromettre la conservation des
voies de communication, il y sera pourvu par le Préfet.

Les cahiers des charges des concessionnaires indiquent que ces derniers doivent obtenir des Préfets des
autorisations spéciales, lorsque les travaux doivent étre exéeutés 4 proximité des voies de communications.
La distance étant déterminée dans chaque cas d’espéce.

(S ]
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B — Indemnisation

L’ obligation de procéder a la suppression de constructions existant au moment de la promulgation de la loi de 1845 ou
lors de I’établissement de nouvelles voies ferrées (article 10 de la loi du 15 juillet 1845) ouvre aux propriétaires un
droit & indemnité fixe comme en mati¢re d’expropriation.

L obligation de procéder a la suppression de constructions existant au moment de la promulgation de la loi de 1845 ou
lors d’établissement de nouvelles voies fetrées (article 10) ouvre aux propriétaires un droit a I’indemnité déterminée
par la juridiction administrative, selon les régles prévues en matiére de dommages des travaux publics.

L’obligation de débroussaillement, conformément aux termes de l’article 180 du Code Forestier, ouvre aux
propriétaires un droit & I’indemnité. En cas de contestation, 1’évaluation en sera faite en dernier ressort par le Tribunal
d’Instance,

Une indemnité est due aux concessionnaires de mines établics antérieurement, du fait du dommage permanent

résultant de I’impossibilité d’exploiter des richesses miniéres dans la zone prohibée.

En dehors des cas énoncés ci-dessus les servitudes applicables aux riverains du chemin de fer n’ouvrent pas droit a
indemnité.

C — Publicité

En matiére d’alignement, délivrance de I’arrété d*alignement par le Préfet.

I - EFFETS DE LA SERVITUDE

A — Prérogatives de la puissance publique

1°) Prérogatives exercées directement par la puissance publique :
Possibilité pour la SNCF quand le chemin de fer traverse une zone boisce, d’exécuter a I"intérieur d’une
bande de 20 métres de largeur calculée au bord de la voie et aprés en avoir avisé les propriétaires, les
travaux de débroussaillement de morts-bois (article 180 du Code Forestier).

2°) Obligations de faire, imposées au propriétaire :
- Obligation pour le riverain avant tous travaux de construction de demander la délivrance de son
alignement,
- Obligation pour les propriétaires riverains de procéder a I'¢lagage des plantations situées sur une
longueur de 50 métres de part et d’autre des passages & niveau ainsi que celles faisant saillie sur la zone
ferroviaire aprés intervention pour ces derniers d’un arrété préfectoral (loi des 16 et 24 aolt 1970). Sinon
intervention d’office de I' Administration.
- Obligation pour les riverains d’une voie communale au croisement avec une voie ferrée de maintenir, et
ce sur une distance de 50 métres de part et d’autre du centre du passage a niveau, les haies 4 une hauteur
de 1 métre au-dessus de I’axe des chaussées et les arbres de haut jet jusqu’a 3 métres (Décret du 14 mars
1964 relatif aux voies communales).
- Application aux croisements a niveau non munis de barri¢res, d'une voie publique et d*une voie ferrce,
des dispositions relatives a la servitude de visibilit¢ figurant au décret-loi du 30 octobre 1935 modifié par
la loi du 27 octobre 1942,
- Obligation pour les propriétaires, sur ordre de 1’ Administration, de procéder moyennant indemnité, 4 la
suppression des constructions, plantations, excavations, couverture en chaume, amas de matériaux
combustibles ou non existant dans les zones de protection édictées par la loi du 15 juillet 1845 et pour
Iavenir lors de I’établissement de nouvelles voies ferrées (article 10 de la loi du 15 juillet 1845).

En cas d’infractions aux prescriptions de la loi du 15 juillet 1845 réprimées comme en matiére de grande
voirie, les contrevenants sont condamnés par le Juge Administratif & supprimer dans un d¢lai donng, les
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constructions, plantations, excavations, couvertures, dépdts contraires aux prescriptions, sinon la suppression
a lieu d’office aux frais du contrevenant (article 11, alinéa 2 et 3 de la loi du L5 juillet 1845).

B — Limitation au droit d’utiliser le sol

1°) Obligations passives :
- Obligation pour les riverains voisins d’un croisement & niveau de supporter les servitudes résultant d’un
plan de dégagement établi en application du décret-loi du 30 octobre 1935 maodifié le 27 octobre 1942
concernant les servitudes de visibilité.
- Interdiction aux riverains de la voie ferrée de procéder a I'édification d’aucune construction autre qu’un
mur de cloture dans une distance de 2 métres d’un chemin de fer. Cette distance est mesurée soit de
"arréte supérieure du déblai, soit de 'arréte inférieure du talus du remblai, soit du bord extérieur des
fossés du chemin et 4 défaut d’une ligne tracée a 1,5 métre & partir des rails extérieurs de la voie de fer.
L’interdiction ne s’impose qu’aux tiverains de la voie ferrée proprement dite et non pas aux dépendances
du chemin de fer non pourvus de voies, elle concerne non seulement les maisons d’habitation mais aussi
les magasins, hangars, écuries, etc... (article 5 de la loi du 15 juillet 1845).
- Interdiction aux riverains de la voie ferrée de planter des arbres & moins de 6 métres de la limite de la
voie ferrée constatée par un arrété d’alignement et des haies vives & moins de 2 métres. Le¢ calcul de la
distance est fait d’aprés les régles énoncées ci-dessus en matiére de constructions (application des régles
édictées par I'article 5 de Ia loi du 9 Ventose an XIII).
- Interdiction d’établir des dépdts de pierres ou objets non inflammables pouvant étre projetés sur la voie
4 moins de 5 métres. Les dépdts effectués le long des remblais sont autorisés lorsque la hauteur du dépot
est inférieure a celle du remblai (article § de la loi du 15 juillet 1845).
- Interdiction d’établir des dépdts de matiéres inflammables et des couvertures en chaume a moins de 20
meétres d’un chemin de fer.
- Interdiction aux riverains d’un chemin de fer qui se trouvent en remblai de plus de 3 métres au-dessus
du terrain naturel, de pratiquer des excavations dans une zone de largeur €gale a la hauteur verticale du
remblai mesurée 4 partir du pied du talus (article 6 de la loi du 15 juillet 1845).
- Interdiction aux riverains de la voie ferrée de déverser leurs eaux résiduelles dans les dépendances de la
voie ferrée (article 3 de la loi du 15 juillet 1845).

1°) Droits résiduels du propriétaire :
~ Possibilité pour les propriétaires riverains d’obtenir par décision du Ministre charge des Chemins de
Fer, une dérogation & I'interdiction de construire & moins de 2 métres du chemin de fer, lorsque la stireté
publique, la conservation du chemin de fer et la disposition des lieux le permetient (article 9 de la loi du
15 juillet 1845).
- Possibilité pour les propriétaires riverains de constructions antérieures a la loi du 15 juillet 1845 ou
existant lors de la construction d’un nouveau chemin de fer, de les entretenir dans I’état ou elles se
trouvaient a cette époque (article 5 de la loi du 15 juillet 1845).
- Possibilité pour les propriétaires riverains d’obtenir par décision du Préfet, une dérogation a
I'interdiction de planter des arbres (distance ramenée de 6 métres 4 2 meétres) et des haies vives (distance
ramenée de 2 métres a 0,5 métre).
- Possibilité pour les propriétaires riverains d’exécuter des travaux concernant les mines et carriéres, a
proximité des voies ferrées 4 condition d’en avoir obtenu I'autorisation préfectorale déterminant dans
chaque cas la distance & observer entre le lieu des travaux et le chemin de fer.
- Possibilité pour les propriétaires riverains de pratiquer des excavations, en bordure de voie ferrée en
remblai de plus de 3 métres dans la zone d’une largeur égale a la hautcur verticale du remblai mesurée &
partir du pied du talus, & condition d’en avoir obtenu "autorisation préfectorale délivrée aprés
consultation de la SNCF,
- Possibilité pour les propriétaires riverains de procéder a des dép6ts d’objets non inflammables, dans la
zone prohibée lorsque la sireté publique, la conservation du chemin de fer et la disposition des lieux le
permettent, & condition d’en avoir obtenu Iautorisation du Ministre chargé des Chemins de Fer.

Les dérogations accordées a ce titre, sont toujours révocables (article 9 de la loi du 15 juillet 1845).
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T 1 — Notice technique explicative

I — Servitudes grevant les propriétés riveraines du chemin de fer

L'article 3 de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer rend applicable aux propriétés riveraines de la
voie ferrée, les servitudes prévues par les lois et réglements sur la grande voirie et qui concernent notamment :

- lalignement,
- I'écoulement des eaux,
- ladistance a observer pour les plantations et I'¢lagage des arbres plantés.

D'autre part, les articles 5 et 6 de ladite loi instituent des servitudes spéciales en ce qui concerne les distances &
respecter pour les constructions et les excavations le long de la voie ferrée.

De plus, en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifi¢ par la loi du 27 octobre 1942, des servitudes peuvent
grever les propriétés riveraines du Chemin de Fer en vue d'améliorer la visibilité aux abords des passages & niveau.

Les distances fixées par la loi du 15 juillet 1845 sont calculées & partir de la limite [égale du Chemin de Fer, laquelle
est indépendante de la limite réelle du domaine concédé & la SNCF.

Selon l'article 5 de cette loi, la limite l1égale du Chemin de Fer est déterminée de la maniére suivante :

a) Voie en plate-forme sans fosse :
une ligne idéale tracée a 1,50 m du bord du rail

extérieur (figure 1)

b) Voie en plate-forme avec fossé :
le bord extérieur du fossé (figure 2)

Figure 2

¢) Voie en remblai :
l'aréte inférieure du talus de remblai (figure 3)

ou

Fegure 3

le bord extérieur du fossé si cette voie comporte un
fossé (figure 4)

Figure 4 i |

d) Voieen déblai :
l'aréte supérieure du talus de déblai

(figure 5)
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Dans le cas d'une voie posée a flanc de coteau, la limite
légale A considérer est constituée par le point extréme des
déblais ou remblais effectués pour la construction de la
ligne et non la limite du talus naturel (figures 6 et 7)

Lorsque le talus est remplacé par un mur de souténement,
la limite légale est, en cas de remblai, le pied et, en cas de
déblai, la créte de ce mur (figures 8 et 9)

FgweB Pt §

Lorsque le chemin de fer est établi en remblai et que le talus a été rechargé ou modifié par suite d'apport de terre ou
d'épuration de ballast, la limite Iégale pourra étre déterminée & partir du pied du talus primitif, a moins toutefois que
cet élargissement de plate-forme ne soit destiné a I'établissement prochain de nouvelles voies.

En bordure des lignes & voie unique dont la plate-forme a été acquise pour 2 voies, la limite Iégale est déterminée en
supposant la deuxi¢me voie construite avec ses talus et fossés.

Il est, par ailleurs, fait observer que les servitudes prévues par la loi du 15 juillet 1845 sur la police des Chemins de Fer
n'ouvrent pas droit  indemnite.

Enfin, il est rappelé qu'indépendamment des servitudes énumérées ci-dessus - dont les conditions d'application vont
étre maintenant précisées - les propriétaires riverains du Chemin de Fer doivent se conformer, le cas ¢chéant, aux
dispositions de la loi de 1845, concernant les dépots temporaires et 'exploitation des mines et carrieres a proximite des
voies ferrées.

1 - Alignement :
L'alignement est la procédure par laquelle I'Administration détermine les limites du domaine public ferroviaire.

Tout propriétaire riverain du Chemin de Fer qui désire élever une construction ou établir une cloture doit demander
I'alignement. Cette obligation s'impose non seulement aux riverains de la voie ferrée proprement dite, mais encore a
ceux des aufres dépendances du domaine public ferroviaire telles que gares, cours de gares, avenues d'acces, etc ...
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L'alignement est délivré par arrété préfectoral. Cet arrété indique aussi les limites de la zone de servitudes a l'intérieur
de laquelle il est interdit, en application de la loi du 15 juillet 1845, d'élever des constructions, d'établir des plantations
ou d'effectuer des excavations.

L'alignement ne donne pas aux riverains du Chemin de Fer les droits qu'il confére le long des voies publiques, dits
"aisances de voirie". Ainsi, aucun accés ne peut étre pris sur la voie ferrée.

2 — Ecoulement des eaux :

Les riverains du Chemin de Fer doivent recevoir les eaux naturelles telles que eaux pluviales, de source ou
dinfiltration provenant normalement de la voie ferrée ; ils ne doivent rien entreprendre qui serait de nature & géner leur
libre écoulement ou & provoquer leur refoulement dans les emprises ferroviaires.

D'autre part, si les riverains peuvent laisser écouler sur le domaine ferroviaire les eaux naturelles de leurs fonds, dés
I'instant qu'ils n'en modifient ni le cours ni le volume, par contre, il leur est interdit de déverser leurs eaux usées dans
les dépendances du Chemin de Fer.

3 — Plantations :

a) arbres & haute tige - Aucune plantation d'arbres a haute tige ne peut étre faite a moins de 6 meétres de la limite légale

du Chemin de Fer. Toutefois, cette distance peut étre ramenée a 2 métres par autorisation prefectorale.
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b) haies vives - Elles ne peuvent étre plantées a l'extréme limite des propri€tés riveraines : une distance de 2 métres de
la limite légale doit étre observée, sauf dérogation accordée par le Préfet qui peut réduire cette distance jusqu'a 0,50
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Dans tous les cas, l'application des régles ci-dessus ne doit pas conduire & planter un arbre & moins de 2 metres de la
limite réelle du Chemin de Fer et une haie vive & moins de 0,50 métre de cette limite.

4 — Constructions :

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'étre prévues dans les plans locaux d'urbanisme, aucune
construction, autre qu'un mur de cléture, ne peut étre établie 2 moins de 2 metres de la limite légale du Chemin de Fer.
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Il en résulte des dispositions précédentes que si les clotures sont autorisées & la limite réelle du Chemin de Fer, les

constructions doivent étre établies en retrait de cette limite réelle dans le cas ol celle-ci est située & moins de 2 métres
de la limite légale.

Cette servitude de reculement ne s'impose qu'aux propriétés riveraines de la voie ferrée proprement dite, qu'il s'agisse
d'une voie principale ou d'une voie de garage ou encore de terrains acquis pour la pose d'une nouvelle voie.

11 est, par ailleurs, rappelé qu'il est interdit aux propriétaires riverains du Chemin de Fer d'édifier, sans l'autorisation de
la SNCF, des constructions qui, en raison de leur implantation, entraineraient, par application des dispositions
d'urbanisme, la création de zones de prospect sur le domaine public ferroviaire (Cf [Teme partie ci-apres).

5 — Excavations :

Aucune excavation ne peut étre effectuée en bordure de la voie ferrée lorsque celle-ci se trouve en remblai de plus de 3

meétres au-dessus du terrain naturel, dans une zone de largeur égale a la hauteur du remblai mesurce & partir du pied du
talus.

T
R gy By

Figure 13
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6 — Servitudes de visibilité aux abords des passages & niveau :

Les propriétés riveraines ou voisines du croisement & niveau d'une voie publique et d'une voie ferrée sont susceptibles
d'étre frappées de servitudes de visibilité en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifié par la loi du 27
octobre 1942,

Ces servitudes peuvent comporter, suivant les cas :

- l'obligation de supprimer les murs de clotures ou de les remplacer par des grilles, de supprimer les plantations
génantes, de ramener et de tenir le terrain et toute superstructure a un niveau déterminé,

- linterdiction de bétir, de placer des clétures, de remblayer, de planter et de faire des installations au-dessus d'un
certain niveau,

- la possibilité, pour 'administration, d'opérer la résection des talus, remblai et tous obstacles naturels, de maniere &
réaliser des conditions de vue satisfaisantes.

Un plan de dégagement soumis & enquéte détermine, pour chaque parcelle, la nature des servitudes imposées,
lesquelles ouvrent droit & indemnité.

A défaut de plan de dégagement, la Direction Départementale de I'Equipement soumet & la SNCF, pour avis, les
demandes de permis de construire intéressant une certaine zone au voisinage des passages  niveau non gardés.

Cette zone est représentée par des hachures sur le croquis ci-dessous (figure 14).

I1 — Prospects susceptibles d’affecter le domaine ferroviaire

L attention des constructeurs est appelée sur le fait qu’au regard de I'application des réglements d’urbanisme, le
domaine ferroviaire doit étre assimilé, non pas # la voie routiére, mais & une propri€t¢ privée, sous réserve, le cas
échéant, des particularités tenant au régime de la domanialité publique.

Les constructeurs ne peuvent, par conséquent, constituer sur le domaine ferroviaire les prospects qu’ils sont en droit de
prendre sur la voie routiére. Ils sont tenus de se conformer aux dispositions relatives a I’implantation des batiments par
rapport aux fonds voisins, telles qu’elles sont prévues par le Plan Local d’Urbanisme (P.L.U), ou a défaut, par le
réglement national d’urbanisme. En outre, compte tenu des nécessités du service public du chemin de fer, des
prospects ne peuvent grever les emprises ferroviaires que dans la mesure ol ils sont compatibles avec I’affectation
donnée & ces emprises.

Dés lors, tout constructeur qui envisage d’édifier un batiment qui prendrait prospect sur le domaine ferroviaire, doit se
rapprocher de la SNCF e, a cet effet, s’adresser au chef de la Direction Déléguée Infrastructure de la Région. La
SNCF examine alors si les besoins du service public ne s’opposent pas a la création du prospect demandé. Dans
I’affirmative, elle conclut, avec le propriétaire du prospect intéressé, une convention aux termes de laquelle elle
accepte, moyennant le versement d’une indemnité, de constituer une servitude de non aedificandi sur la partie du
domaine ferroviaire frappé du prospect en cause.

Si cette servitude affecte une zone classée par sa destination dans le domaine public ferroviaire, la convention précitée
ne deviendra définitive qu'aprés I’intervention d’une décision ministérielle ayant pour objet de soustraire cette zone au
régime de la domanialité publique.

L
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T7 Servitudes aéronautiques a l'extérieur des zones de dégagement

concernant des installations particulieres

I - REFERENCE AUX TEXTES OFFICIELS
Code des transports : Article L.6352-1
Code de I’aviation civile : Article R.244-1, Articles D.244-2 a D.244-4

Arrété du 7 juin 2007 modifié fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a I’établissement des
servitudes aéronautiques, a I’exclusion des servitudes radioélectriques

Arrété du 25 juillet 1990 relatif aux installations dont 1’établissement a 1’extérieur des zones grevées de servitudes
aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation

IT - DEFINITION DE LA SERVITUDE

A P’extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement en application du présent titre, rétablissement de
certaines installations qui, en raison de leur hauteur, pourraient constituer des obstacles a la navigation aérienne
est soumis a une autorisation spéciale du ministre chargé de 1’aviation civile et du ministre de la défense.

Cette servitude s’applique a tout le territoire national.

En dehors des agglomérations et en application des dispositions de l'arrété et la circulaire interministériels du 25
juillet 1990, sont soumises a autorisation spéciale 1'établissement des installations suivantes :

a) les installations dont la hauteur en un point quelconque est supérieure a 50 metres au- dessus du niveau
du sol ou de I'eau.

Sont considérées, comme installations, toutes constructions fixes ou mobiles.
b) a l'intérieur des agglomérations, ces hauteurs sont portées a 100 m.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux lignes électriques dont I'établissement est soumis a celles de la loi du
15 juin 1906 modifiée ainsi qu'a celles de l'arrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques
destinées a servir de base a 1'établissement des servitudes aéronautiques.

Ne peuvent étre soumises a un balisage diurne et nocturne, ou a un balisage diurne ou nocturne, que les
installations (y compris les lignes électriques) dont la hauteur en un point quelconque au-dessus du niveau du sol
ou de I’eau est supérieure a :

+ 80 metres, en dehors des agglomérations ;
* 130 métres, dans les agglomérations ;

« 50 meétres, dans certaines zones, ou sous certains itinéraires ou les besoins de la circulation aérienne le
justifient, notamment :

X les zones d’évolution liées aux aérodromes ;
x les zones montagneuses ;
X les zones dont le survol a trés basse hauteur est autorisé.

Le balisage des obstacles doit étre conforme aux prescriptions fixées par le ministre chargé de 1’aviation civile.



IIT - EFFETS DE LA SERVITUDE

Les demandes visant 1’établissement des installations mentionnées a 1’article R.244-1, et exemptées du permis de
construire, a I’exception de celles relevant de la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d’énergie et de celles pour
lesquelles les arrétés instituent des procédures spéciales, devront étre adressées au Guichet unique DGAC du
territoire compétent. Un récépissé sera délivré.

Elles mentionneront la nature des travaux a entreprendre, leur destination, la désignation d’apreés les documents
cadastraux des terrains sur lesquels les travaux doivent étre entrepris et tous les renseignements susceptibles
d’intéresser spécialement la navigation aérienne.

Si le dossier de demande est incomplet, le demandeur sera invité a produire les piéces complémentaires.

La décision doit étre notifiée dans le délai de deux mois a compter de la date de dép6t de la demande ou, le cas
échéant, du dépot des piéces complémentaires.

Si la décision n’a pas été notifiée dans le délai ainsi fixé, I’autorisation est réputée accordée pour les travaux
décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions législatives et
réglementaires.

Lors d’une demande, I’autorisation peut &tre subordonnée a 1’observation de conditions particuliéres
d’implantation, de hauteur ou de balisage suivant les besoins de la navigation aérienne dans la région intéressée.

IV - SERVICE RESPOSABLE DE LA SERVITUDE

SNIA Pdle de Bordeaux
Aéroport — Bloc technique
BP 60284
33697 Mérignac cedex
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